
ANNIVERSARY OR OUR DEPARTED FOR THIS SUNDAY 

DAY                    NAME OF THE DEPARTED               ANNIVERSARY 

 

12     Jeannette Hajjar     11 

 13     Farah Aboufarah     32 

 15     Rose Atallah      10 

 15     Helen Haddad     11 

 15     Kelly Aziz      54 

 16     Najla Bachir      01 

 17     Camille Abraham     51 

 17     Dimitra Saad      13 

 18     Earl Michael Abraham    28 

 18     Helim Chamandy     65 

 

x Please, pray for the health of the following parishioners: Ellen, Robert, Alex, Sam, Elias, Nassar, 
George, Nina, Sonia, George, Beshara, Irene, Nadia, Christine, Toni, George, Helena and Rami. 

MEMORIAL 

x 40 days memorial service for Julia Barbara offered by her children and their families.  May her 
memory be eternal 
The coffee hour is offered today in loving memory of Julia Barbara by her family. 

x One-year memorial service for Najla Bachir offered by her children and their families.  May her 
memory be eternal 
The coffee hour is offered today in loving memory of Najla Bachir by her family. 

 

ETERNAL LIGHT 

x Dec 25: in loving memory of Munir, Safwan, Khalil and Sarah Muasher from Shadia 

Muasher and family. 

 

ENVELOPES AND CALENDARS 2023 
 

x Please make sure to pick up your new envelops at the back of the church as well as 2023 church 
calendar.  Have a blessed year. 

 

 



HUMANITTARIAN PROJECTS 

x The humanitarian projects that St. George is sponsoring over the Advent season are all complete: over 
100 shoes boxes were dropped off for delivery around the world; gifts for 22 Angels were purchased and 
delivered to children whose parent is imprisoned, and 505 bags full of loot were delivered to St. John the 
Compassionate Mission and their sister initiative, "Scarboro Good Neighbours Drop-in", which will be 
distributed to needy people in our city. A sincere thank you to everyone who supported these special 
projects both physically and financially and for showing God's love to these marginalized individuals 
and their families. We are still in need of donation to help cover the costs of these projects. Your 
cheques/cash donation can be given into the church office marked "Christmas Humanitarian Projects" or 
to Joanie Younes or Michelle Alexopoulos.   Thank you and God bless. 

POINSETTIA FLOWERS 

x We are in need of Poinsettia flowers to decorate the Altar.  If you wish to donate a plant, please see Mr. 
George Ghneim or call the office 905-731-7210. 

 
CHRISTMAS CARD 

x Christmas is just around the corner therefore we are now collecting names for the parish Christmas card.  
The cost per family is $20.  Cards are sent to all the parishioners who submit their names.  Every year 
we send out this card and we would not have been successful without your generosity and love.  Please 
see Mr. George Ghneim or call the office 905-731-7210. 

 
FOUL LUNCHEON 

x On Sunday, Dec 18, 2022 following Divine Liturgy, St. George Men Society will be hosting a Foul 
Lunch in the church basement.  Please come downstairs and join us with your family and friends. 

 
HOMESCHOOLING GROUP 

 
x St. Innocent Orthodox Christian Homeschool group (OCH) will hold bi-weekly meetings starting 

Thursday Sept. 15th from 10:30 am to 3:00 pm. If you are homeschooling your children and would like 
to join us, please email ochstgeorge@gmail.com for more information. 

 
MAINTAINING SILENCE DURING THE SERVICE 

x The congregation is expected to actively participate in worship. However, God’s house is a place 
for reverence and worship, not loud and idle conversations (between each other or on cell phones).  
Please, turn off cell phones and any other devices when you are attending the Liturgy.  If you have 
a situation that requires you to speak to other parishioners, please do that quietly outside the 
church or downstairs in the basement. 

 
 

CHURCH OFFICE 
 

x Anyone wishing to church a child, removal of crowns, have a memorial service, or would like Fr. 
George to give communion or visit their loved sick ones, should contact the church office ahead of 
time (905) 731-7210. In case of emergency, call Fr. Georges Mokbel (416) 725-2888. 

 



FIRE ROUTE,  HANDICAPPED PARKING, AND PARKING LINES 

x Please make sure not to park on the side of the church or in front of the Fire hydrant, for this is a fire 
route.  Also ensure not to park in the spots designated for handicapped parking.  Anyone who parks and 
does not show a handicap permit on the window will be tagged. 

 
 

TEEN SOYO 
 

x SOYO = Society of Orthodox Youth Organizations We are a dynamic group of Orthodox 
Christians that provides teens the opportunity to grow spiritually with fellow SOYO members 
within the community.  
We focus on Spiritual, Fundraising, and Bonding Activities for ages 13-18 

 
Are you between the ages of 13-18?  
Do you want to get involved?  
Do you want to see behind the scene photos? 
Do you have any questions? 
 
Join our WhatsApp group for direct communication for all our events.  
 
Contact your Youth Advisors! 
Angela Ghazal: (416) 720-0308 Or Fady Freiga: (647) 892-6136 

 
You can also find us on... 
Facebook @ St. George Toronto Teen SOYO 
Instagram @ toronto.soyo 
Email @ toronto.soyo@gmail.com 
 

x Kindly Submit your Contribution through the Following Methods: Connect to the Church 
Website www.stgeorgeto.org Click on Donate 

x “e-transfer”  info@stgeorgeantiochianchurch.org Account Name: St. George Church  
x PayPal, or send your Cheque by Mail to:  St. George Antiochian Church, 9116 Bayview Ave, 

Richmond Hill ON, L4B 3M9    
Good will come to those who are generous and lend freely, who conduct their affairs with justice. 
(Psalm 112:5) 
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Divine Liturgy Variables on Sunday, December 18, 2022 
Tone 2 / Eothinon 5 

Sunday before the Nativity of Christ (The Genealogy) 
Martyrs Sebastian and Zoe of Rome, and those with them 

NOTE TO CLERGY: Remember to include this special petition in the Great Litany before the one for the head of 
state, as directed by the Antiochian Archdiocese. 
Deacon: For Metropolitan Paul, Archbishop 
John, and for their quick release from 
captivity and safe return, let us pray to the 
Lord. 

أجلِ   الʸʵاس:   ʥِْانِ مʙʠِْy وال  ʛَُلʦب  ʕِʻلʦȁوʙʯْ ِy ال
بِّ   َّʙال إلى   ،ʥِ ْ̒ َy سالِ وعʦَْدَتِهʸِا  أسʙِْهʸِا   ِّʣَوف یʦحََّ́ا 

 .ʔُلʠَْن 
x During the Little Entrance, chant the Resurrectional Apolytikion. The Eisodikon (Entrance Hymn) is “O come, let us worship… save 

us, O Son of God, Who art risen from the dead…” After the Little Entrance, chant the hymns in the following order: 

RESURRECTIONAL APOLYTIKION 
IN TONE TWO  ارȁوʙʟ َّةȂالا ʥِʲاللǺ امةॻɿاني لʰ  

When Thou didst submit Thyself unto death, O 
Thou deathless and immortal One, then Thou 
didst destroy hell with Thy Godly power. And 
when Thou didst raise the dead from beneath the 
earth, all the powers of Heaven did cry aloud 
unto Thee: O Christ, Thou giver of life, glory to 
Thee. 

ॽـــاةُ ا َɹ ʨْت، أیُّهـــا ال َ̋ ʙَرْتَ إلى ال ʙَمـــا انʴْـــَ ــْ لـــȑʚ لا عʻِـ
ʙَمــا  ʥ. وعʻِــْ ʦَॽʴ بʛَْhِقِ لاهʨتــِ َr ʗَّ ال ʨʺǽت، حʯʻʽــʚٍ أمــَ
ʨَكَ جَʺॽعُ  ْɹ ʛَخَ نَ ــَ ʗِ الȐʛَّ̡، صـ ْɹ ʗَ الأمʨْاتَ مʧِْ تَ ْ̋ أقَ
ॽاةِ  َɹ ـॽʁحُ الإله، مُعʢْي ال ʺاوʧʽȄِ: أیُّها الʺ َّʁـ القʨَُّاتِ ال

.ʥل ʙُ ْr َ̋  ال
APOLYTIKION OF SUNDAY BEFORE 

THE NATIVITY IN TONE TWO 
Ǻاللʥِʲ   عʗِʻ الʻʸلاد لأحʗ الȏʘ قʮلَ ʙʟَوȁارȂَّة ا

 الʰاني
Great are the accomplishments of faith; for the 
three holy youths rejoiced in the fountain of 
flames as though at waters of rest. And the 
Prophet Daniel appeared a shepherd to the lions 
as though they were sheep. Wherefore, by their 
prayers, O Christ God, save our souls. 

ةَ  ــَ ةَ الʲلاثــ ــَ ॽْɦــ الفِ ــانِ، لأنَّ  الإǽʺــ ــالُ  هِيَ أفْعــ ةٌ  ــَ عॽʤَʺــ
ʨا في یʨʰʻَعِ اللهʖِʽ ؗأنَّهʦُْ على  ُr ɦَهَ ــʧَʽ قʙَِ ابْ ʶǽـــــــــــ ِّʙِالق

ॼاعِ ؗأنَّهʦُْ ماءِ الʛَّاحة، والhَِّ̒يُّ دانॽِالُ ʣَهʛََ راॽɺِاً   لِلʶْـــــِّ
ॽʶَ̋حُ الإلهُ خَلʟِّْ نُفʨسʻَا. ʛُّعِهʦِْ أیُّها ال َ́ َɦ ِhَف ،ʦََ̒غ 

x Now sing the apolytikion of the patron saint or feast of the temple. 
KONTAKION OF PREPARATION OF 

CHRIST’S NATIVITY IN TONE THREE 
(**The original melody**) 

ʻِyلاد ʹʗاق قِ  لʖ اǺاللʥِʲ الhَ  تَقʗْمَة ال  

On this day the Virgin cometh to the cave to give 
birth to * God the Word ineffably, * Who was 
before all the ages. * Dance for joy, O earth, on 
hearing * the gladsome tidings; * with the 
Angels and the shepherds now glorify Him * 

ʚْراءُ  لَ  الʨʽمَ العـَ ْhـ ةَ الـȑʚ قَ ـَ̋ لِ َؔ غـارَةِ لɦَِلِـʙَ ال َ̋ تَـأْتي إلى ال
Șُʢَْ̒ بِها، فَافʛَْحِي أیɦَُّها  ʛُ ولا یُ هʨُرِ، وِلادَةً لا تُفʶَــــَّ ُّʙال

 ِ̋ ʨȞنَةُ إذا سـَ ْʁـ َ̋ ةِ والʛُّعاةِ، ال َؔ لائِ َ̋ ȑʙ مَعَ ال ِrّ عʗِْ، ومَ
  ȑʚا الʻُإله ʨُاً وهʙیʙَفْلاً جʡِ ِِهɦʯَʽــ ʷــ َ̋ Ǽِ ʛَُهʤْॽَ ــَ الȑʚ ســ
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Who is willing to be gazed on * as a young Child 
Who * before the ages is God. 

هʨُر. ُّʙلَ ال ْhَق 
THE EPISTLE 

(For the Sunday before the Nativity) سالة الʙ  

Blessed art Thou, O Lord, the God of our 
Fathers. 

For Thou art just in all that Thou hast done for 
us. 

The Reading from the Epistle of 
St. Paul to the Hebrews. (11:9-10; 32-40) 

Brethren, by faith Abraham sojourned in the 
land of promise, as in a foreign land, living in 
tents with Isaac and Jacob, heirs with him of the 
same promise. For he looked forward to the city 
which has foundations, whose builder and 
maker is God. And what more shall I say? For 
time would fail me to tell of Gideon, Barak, 
Samson, Jephthah, of David and Samuel and the 
prophets—who through faith conquered 
kingdoms, enforced justice, received promises, 
stopped the mouths of lions, quenched raging 
fire, escaped the edge of the sword, won strength 
out of weakness, became mighty in war, and put 
foreign armies to flight. Women received their 
dead by resurrection. Some were tortured, 
refusing to accept release, so that they might rise 
again to a better life. Others suffered mocking 
and scourging, and even chains and 
imprisonment. They were stoned, they were 
sawn in two, they were killed with the sword; 
they went about in skins of sheep and goats, 
destitute, afflicted, ill-treated—of whom the 
world was not worthy—wandering over deserts 
and mountains, and in dens and caves of the 
earth. And all these, though well attested by 
their faith, did not receive what was promised, 
since God had foreseen something better for us, 

 .آǼائʻا مॼُارَكٌ أنǽ ʗَا ربُّ إلهَ 
ُؗلِّ ما صʻعʗََْ بʻِاَ.  لأنʥَ عʙَْلٌ في 

لٌ مʥِْ رِسالةِ القʛِǻʗِّ بʦلʛَُ الʙَّسʦلِ إلى   ْʁ فَ
ʥʻʻِانʙʮِْالع. 

نʜََلَ إبʛْاʦُॽʂ في أرْضِ الʺॽعــــادِ  ǽــــا إخʨَْةُ، Ǽــــالإǽʺــــانِ 
 Șَ َɹ ʧَȞَ في خॽِامٍ مَعَ اســَ نʜُولَهُ في أرْضٍ غॼȄʛَةٍ، وســَ

هِ  ــِ Ǽِ ʙِعʻَْ̔ـ ــِ هُ للʺʨْعـ ــَ ʛَʤََɦ   .وȄَعْقʨبَ الʨارثʧَِْ̔ معـ هُ انْ ــَّ لأنـ
ʝِ الʱي اللهُ صــــــــــــانِعُها وȃارئُها ʙیʻةَ ذاتَ الأُســــــــــــُ َ̋  .ال

وماذا أقʨلُ أǽْʹــاً؟ إنَّهُ ǽَʹــȘُʽ بِيَ الʨَقʗُْ إنْ أخʛَْhْتُ  
ʷــــــــʨنَ، وȄَفʱْاحَ، وداودَ،   ْ̋ عʧَْ جʙِْعʨَْنَ، وȃاراقَ، وشــــــــَ

ʺالʥَِ،  ، وصَʺʨئʽلَ، والأنॽʰاءِ  َ̋ الʚیǼ ʧَالإǽʺانِ قَهʛَُوا ال
 َ̋ وا أَفʨْاهَ الأُســـــــــʨد وعَ ُّʙ ، ونالʨُا الʺʨاعʙَِ، وســـــــــَ َّʛِhا الʨُل.  

وا  َّʨَوتَق ،ʅِॽْ ʙِّ الʶــــــــــــــَّ ʨْا مʧِْ حـَ َr ـ̒ارِ، ونَ ةَ ال َّʙ أوا حـِ وأʡَْفـَ
ʛُوا   ــَ ʶــ ʛْبِ، وَؗ َɹ ʙّاءَ في ال ــِ ــاروا أَشــ عْفٍ، وصــ ــُ مʧِْ ضــ

 ِʖِاتِ الأجانʛȞَ خʚََتْ نʶِــــاءٌ أَمʨْاتَهॽʁِǼ َّʧُامة. وأَ   ،مُعʶَــــْ
بَ   ِّʚُا وعʨَُلhْقǽَ ʦْبِ، ولʛْ َّ́ ʨَْɦتʛِʽ الأَعْʹاءِ وال آخʛونَ بِ

ل ــَ لʨُا على ॽʀِامةٍ أفْʹــ ــَ ʸــ ْɹ ॽَاةِ لʳَ̒الǼ.   اʨونَ ذاقʛَوآخ
 َʧ ْr لʙَْ، والقʨʽُدَ أǽʹـــــــــــــاً والʶـــــــــــــِّ َr ʨُ̋ا،    .الهʜُْءَ، وال ورُجِ

ʅِॽ، وســـاحʨُا في  ʙِّ الʶـــَّ َɹ Ǽِ اʨا، ومَاتʨʻ ِɹ ُɦوا، وامʛ ونʷُـــِ
  ،ʜٍ عــِ ومــَ  ʦٍ ʻــَ غــَ لــʨدِ  قــʨنَ جــُ ــاǽــَ مُʹــــــــــــــــــ ʨَزون  عــْ مــُ  ʦْ وهــُ

هʨدونَ   ْr قّاً لَهʦُ— مَ ِɹ َɦ انʨا  — ولʧِȞُǽ ʦَ العالʦَُ مʶُــ وؗ
هʨفِ   ــاوِرِ، وُؗ غــ َ̋ ــالِ، وال ॼــ ِr الʛَhارȑ، وال ــائِهʧَʽ في  تــ

هʨداً لَهǼ ʦُْالإǽʺانِ، لʦَ یʻَالʨُا   .الأرضِ  ْ̫ لُّهʦُْ مَ ُؗ فَهʕلاءِ 
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that apart from us they should not be made 
perfect. 

 َʙِاعʨ َ̋ Șََh فʛَʤَََ̒ لََ̒ا شـ،  ال لَ، أنْ لا لأنَّ اللهَ سـَ ʯʽاً أفʹـَ
 َ̋ ْؔ ǽَ.اʻِونʙا بʨُل 

THE GOSPEL (For the Sunday before the 
Nativity: “The Genealogy”)  لالإʻʱن  

The Reading from the Holy Gospel 
according to St. Matthew. (1:1-25) 

The book of the genealogy of Jesus Christ, the 
son of David, the son of Abraham.  Abraham 
was the father of Isaac, and Isaac the father of 
Jacob, and Jacob the father of Judah and his 
brothers, and Judah the father of Perez and 
Zerah by Tamar, and Perez the father of Hezron, 
and Hezron the father of Aram, and Aram the 
father of Amminadab, and Amminadab the 
father of Nahshon, and Nahshon the father of 
Salmon, and Salmon the father of Boaz by 
Rahab, and Boaz the father of Obed by Ruth, 
and Obed the father of Jesse, and Jesse the father 
of David the king.  And David was the father of 
Solomon by the wife of Uriah, and Solomon the 
father of Rehoboam, and Rehoboam the father 
of Abijah, and Abijah the father of Asa, and Asa 
the father of Jehoshaphat, and Jehoshaphat the 
father of Joram, and Joram the father of Uzziah, 
and Uzziah the father of Jotham, and Jotham the 
father of Ahaz, and Ahaz the father of Hezekiah, 
and Hezekiah the father of Manasseh, and 
Manasseh the father of Amon, and Amon the 
father of Josiah, and Josiah the father of 
Jechoniah and his brothers, at the time of the 
deportation to Babylon.  And after the 
deportation to Babylon: Jechoniah was the 
father of Shealtiel, and Shealtiel the father of 
Zerubbabel, and Zerubbabel the father of Abiud, 
and Abiud the father of Eliakim, and Eliakim the 
father of Azor, and Azor the father of Zadok, 
and Zadok the father of Achim, and Achim the 
father of Eliud, and Eliud the father of Eleazar, 
and Eleazar the father of Matthan, and Matthan 
the father of Jacob, and Jacob the father of 

لٌ  ْʁ الإنʻʱْلِيِّ  مʯَّى  شʃٌȂʙَ مʵǺِ ʥِْارَةِ القʛِǻʗِّ فَ
 الʙِʻʵॺَ والʯلʘِʻʸْ الʠاهʙِ ـ

 َʦॽʂاʛإب ʧِْداودَ اب ʧِْحِ ابॽــــــــــʶ َ̋  .كʱِابُ مʽلادِ ʶǽــــــــــʨعَ ال
Șُ وَلǽَ ʙََعْقʨبَ، وȄَعْقʨبُ   َɹ ــْ Șَ، وȂســــ َɹ ــْ فإبʛاʦُॽʂ وَلʙََ إســــ

هُ  ــَ ʙَ یَهʨذا وȂخʨَْتـ ــَ ــارَصَ، وزارَحَ    .وَلـ ʙَ فـ ــَ مʧِْ وȄَهʨذا ولـ
ʛونُ وَلʙََ أرامَ  ــْ ʛونَ، وحʸَــ ــْ  .تَامَارَ، وفارَصُ وَلʙََ حʸَــ

ʙَ نʷʴَــــــــــــــʨنَ،  ــَ ــادَابُ وَلـ ʻʽـ ّ̋ ــادابَ، وعَ ʻʽـ ِّ̋ ʙَ عَ ــَ وأرامُ وَلـ
لْ ɹْ ونَ  لْ   .ʨُ̋نَ ʷـــــــــــʨنُ وَلʙََ ســـــــــــَ ʨُ̋نُ وَلʙََ بʨُعʜََ مʧِْ وســـــــــــَ

 ʙَوَلـ ʙُـʽȃʨُثَ، وعʨراع ʧِْم ʙَـʽȃʨُع ʙَ رَاحـابَ، وʨȃُعʜَُ وَلـَ
ى،   ى وَلʙََ داودَ الʺلʶǽَ َʥــــــــــــــَّ لʥُِ وَلʙََ    .وʶȄَــــــــــــــَّ َ̋ وداودُ ال

  ʗَي ؗـانـʱال ʧَِـانَ مʺॽَْل لॽَْʺـانُ ولـʙَ   .لأُورȄـَّاســــــــــــــُ وســــــــــــــُ
وآســـــا وَلʙََ    .رَحॼَْعامَ، ورَحॼَْعامُ وَلʙََ أبॽَِّا، وأبॽَِّا وَلʙََ آســـــا

 .یʨشــــــــــافَاȋَ، وʨȄَشــــــــــافاȋُ وَلʙََ یʨُرامَ، وʨȄرامُ وَلʙََ عȄِّʜُا
 َʙ ــَ ــا وَلـ Ȅـ ِّʜُوع ʨــ ی ــامَ، وʨȄ ثـ ʙَ ثـ ــَ ــازُ وَلـ ــازَ، وآحـ ʙَ آحـ ــَ امُ وَلـ

ى وَلʙََ آمʨنَ، وآمʨنُ   .حॽʀِʜَِّْا ʁَّ ى، وَمََ̒ ʁَّ وحॽʀِʜَِّْا وَلʙََ مََ̒
ॽَّا ُؔ   .وَلʙََ یʨشــِ ǽَ ʙَََّا وَلॽ  .ॽَْ̒ا وȂخʨَْتَهُ في جَلاءِ Ǽابِلَ وʨȄشــِ

أَ  ــَ ॽَْ̒ا وَلʙََ شـــ ُؔ ǽَ ،َابِلǼ ِجَلاء ʙِْعǼَ ʧِْلْ وم ɦِ َأ ــَ ʽʯلُ ɦِ لْ ʽʯلَ، وشـــ
ــَّ  ʙَ زَرȃُــ ــِ وَلــــَ ــَّ   .لَ ابــ ــِ وَزَرȃُــ أَ ابــ  ʙَ وَلــــَ بʽهʨدُ ولــــʙَ بʽهʨدَ، وأَ لُ 

وعازورُ وَلʙََ صـــــــــادوقَ،   .ॽاʦُॽʀِ وَلʙََ عازورَ لِ ॽاʦَॽʀ، وأَ لِ أَ 
  ʙَــادوقُ ول لʽهʨدُ ولʙ  وأَ   .لʽهʨدَ خʦُॽ ولʙَ أَ أخʦَॽ، و أوصــــــــ

ــازارَ، وأَ لِ أَ  انَ، ومَ لِ عـ ــَّ ــʙَ مʱَـ ــازارُ ولـ انُ  عـ ــَّ ǽَ ʙَعْقʨبَ ʱـ ــَ   .وَلـ
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Joseph the husband of Mary, of whom Jesus was 
born, Who is called Christ.  So all the 
generations from Abraham to David were 
fourteen generations, and from David to the 
deportation to Babylon fourteen generations, 
and from the deportation to Babylon to the 
Christ were fourteen generations.  Now the birth 
of Jesus Christ took place in this way.  When His 
mother Mary had been betrothed to Joseph, 
before they came together she was found to be 
with child of the Holy Spirit; and her husband 
Joseph, being a just man and unwilling to put her 
to shame, resolved to divorce her quietly.  But 
as he considered this, behold, an angel of the 
Lord appeared to him in a dream, saying, 
“Joseph, son of David, do not fear to take Mary 
your wife, for that which is conceived in her is 
of the Holy Spirit; she will bear a son, and you 
shall call His Name Jesus, for He will save His 
people from their sins.”  All this took place to 
fulfill what the Lord had spoken by the prophet: 
“Behold, a virgin shall conceive and bear a son, 
and His Name shall be called Emmanuel” 
(which means, God with us).  When Joseph 
woke from sleep, he did as the angel of the Lord 
had commanded him; he took his wife, but knew 
her not until she had borne a son; and he called 
His Name Jesus. 

ـʨʁعُ،  ǽ مِْ̒ها ʙَِي وُلʱال ʦَȄَʛفَ رَجُلَ م وȄَعْقʨبُ وَلʙََ یʨسـُ
ʶـــــــــــॽح َ̋ ُؔلُّ الأجॽْالِ مʧِْ إبʛْاʦَॽʂ إلى    .الȑʚ یʙُعَى ال فَ

ʛَ جʽلاً، ومʧِْ داودَ إلى جَلاءِ Ǽابلَ  ــَ داودَ أرȃَْعَةَ عʷَـــــــــ
ʛَ جʽلاً، ومʧِْ جلاءِ Ǽابلَ إلى الʺʶـــــــــــॽحِ  أرȃَعَةَ عʷَـــــــــــَ

ʛَ جʽلاً أرȃَعَ  أمَّا مʨَلʶǽ ʙُــــــــʨعَ الʺʶــــــــॽحِ فؔانَ   .ةَ عʷَــــــــَ
َّ̋ا خʗَْhʢُِ مʦُȄʛَ أُمُّهُ لʨʽِسُفَ، وُجʙَِتْ مʧِ قʰَلِ  ʚَؔا. ل هَ

عا حʰُلَى مʧَِ الʛوحِ القʙُُسِ  ِ̋ َɦʳǽَ ْفُ   .أن وȂذ ؗانَ یʨســــُ
ʵَɦلɦَِِ̔ها  هʛَِها، هʦََّ بِ ǽقاً، ولʦَْ یʛُِدْ أَنْ ʷǽُـــــــــــْ ِّʙ رَجُلُها صـــــــــــِ

ʛّاً  َ̋لاكِ الʛَّبِّ  و   .ســــــــــــــِ Ǽِ إذا ،ʥَفي ذِلـ ʛٌِّؔ ɦَفَ ॽɾʺـا هʨَُ مُ
فُ ابʧَ داوُدَ، لا  ــُ لʦُِ، قائِلاً: ǽا یʨســـــــــــ ُɹ ʣَهʛََ لَهُ في ال
ʚَ امʛْأتـʥََ مʦَȄَʛَ. فـإنَّ الʺʨلʨدَ فʽِهـا إنَّʺـا  فْ أنْ تـَأخـُ َɻ تَ

ॽّهِ ʨʶǽَعَ، فَإنَّهُ   .هʨَُ مʧَِ الʛوحِ القʙُُسِ  ِ̋ َʁ ُɦ وسɦََلʙُِ ابʻاً فَ
 َʨُهʦُاهǽَاʢَخ ʧِْهُ مॼَɻ لʟُِّ شــــَ َɻ ǽُ .   َّʦʱَِ̔لُّهُ ل ُؗ انَ هʚا  وؗ

ʚْراءَ  ــَ ــا إنَّ العـ لِ: هـ ــِ ــائـ الʰَّ̒يّ القـ ــِ ــلَ مʧَِ الʛَّبِّ Ǽـ ــا قʽـ مـ
ʛُʽهُ اللهُ  ِʁـ انʨُئʽلَ (الȑʚ تَف َّ̋ hَلُ، وتَلʙُِ ابʻْاً، وʙȄُعَى عِ ْɹ تَ

َ̒عَ ؗʺا أَمʛََ   .مَعʻَا) فُ مʧَِ الʨʻمِ، صــَ َّ̋ا نَهʠََ یʨســُ هُ فل
هُ  ʚَ امʛَأَتــَ ʙَتِ    .مَلاكُ الʛَّبِ. فــأَخــَ ولǽَ ʦَْعʛِفْهــا حɦََّى وَلــَ
اهُ ʨʶǽَع. َّ̋  ابَ̒ها الʛَȞॼِ، وسَ

x The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues as usual. 

THE DISMISSAL ʤʯ َr  ال
Priest: May He Who rose from the dead, Christ 
our true God, through the intercessions of His 
all-immaculate and all-blameless holy Mother; 
by the might of the Precious and Life-giving 
Cross; by the protection of the honorable 
Bodiless Powers of Heaven; at the supplication 
of the honorable, glorious Prophet, Forerunner 
and Baptist John; of the holy, glorious and all-

:ʥالؒاه   ْʧَا مǽ ،قيॽʁ َɹ ॽʶحُ إلهʻُا ال َ̋ قامَ مʧِ   أیُها ال
ُؔلॽَِّّةِ الʢَهارَةِ والʯَȄʛَhةِ   ʥَ ال فاعاتِ أُمِّ َ̫ Ǽِ ،ِاتʨالأم ʧِʽب

عʖٍَْ̔؛ لِّ  ُؗ  ʧِْال  م  ʖِʽل َy ال ʽي؛وȃقʙُْرةِ  ْɹ ُ̋ ال  ʦِȄʛَؔ  
مَةِ العادِمَةِ الأجʶْادِ؛   َّʛَؔ ُ̋ ʺاوȄَِّةِ ال َʁ وʢِȃِلॼْاتِ القʨُّاتِ ال
ʙَ̋ان؛   عْ َ̋ ال یʨحَّ̒ا   ʙِʽʳَ̋ ال  Șِِابʶال  ʦِȄʛَؔ ال والhَِ̒يِّ 

الʛُّسُلِ   ʧَʽَّفʛ َ̫ ُ̋ ال  ʧَʽ ِʁّ ǽʙح؛    والقǽʙَم ȞُǼِلِّ   ʧَȄʛیʙ َr ال
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laudable apostles; of our father among the 
saints, John Chrysostom, archbishop of 
Constantinople, whose Divine Liturgy we have 
now celebrated; of the holy, glorious and right-
victorious Martyrs; of our venerable and God-
bearing Fathers; of Saint N., the patron and 
protector of this holy community; of the holy and 
righteous ancestors of God, Joachim and Anna; 
of all those who of old have been well-pleasing 
to God, from Adam down to Joseph the 
Betrothed, of the prophets and prophetesses, 
especially of Daniel the prophet and the three 
holy youths; of the Martyrs Sebastian and 
Zoe of Rome, and those with them, whose 
memory we celebrate today, and of all the saints: 
have mercy on us and save us, forasmuch as He 
is good and loveth mankind. 

ʧَʽ یʨُْحَ  ِʁ ǽْ ِّʙِلِ فِي الْقʽِل َr َّ̒ا الʚَْهhَِيِّ الْفʦَِ رَئʝِॽ وَأبʽَِ̒ا ال
الْقॽِ̒ʽʢʻʢʶَّة، Ȅʛفَة،    أسَاقِفَةِ  َ̫ ال ʙْمَةِ  ِɻ ال هʚَِهِ   ʖِِكات

 ِʛَفʤَالǼ ʧَʽَأَلِّقɦ ُ̋ هʙَاءِ ال ُّ̫ ʙʽʳَ̋یʧَِ ال وآǼائʻِا    ؛والقʧَʽʶǽʙِّ ال
Ǽ ʧَʽʴاǙ؛ ʨََɦشِّ ُ̋ والقʝِǽʙّ (ـةِ) (فُلان، فُلانة)    الأبʛْارِ ال

ʧِْ̔  و   هʚَِهِ الॽɺَِّʛَّةِ الʺقʙََُّسة؛   (ـةِ)  وَحامي(ـةِ)  شॽɿَِعِْ  َʁ ǽ ِّʙِالق
ॽʶَ̋حِ الإلهِ، یʨُاكʦَॽ وحَّ̒ة  ǽقʧَِْ̔ جȑَّʙَ ال ِّʙʸعِ ج و ؛  الॻʸ

الʘیʥَ أرْضʦا اللهَ مʥِْ آدَمَ حʯََّى یʦسُفَ خʔِʻʠَ مʤَȂʙَ؛  
والفॻَʯِْةِ  الʹʮِيّ،  دانॻالَ  ةً  وخاصَّ ॻʮَِّاتِ،  والَ́ والأنॻʮِْاءِ 

ʥَʻʴǻ،الhَلا  ِّʗِهَ شُ و     ثَةِ القʗسِ   اءِ روما ِʯاسॺ ان وزوॻȂي 
وجَʺॽعِ  ا  ، اy عهُ مَ   ʥْ ومَ  الʨَْ̔م،   ʦُُكارَهʚَْت  ʦُॽʁُن  ʧَیʚل

  ٌّʖ ِɹ ومُ صالِحٌ   ʥََّأن Ǽِʺا  ʻا  ْy وخَلِّ ارْحَʺʻا   ،ʥَॽʶǽʙِّق
 .ʛ َ̫ ॼَْلِل 

Priest: Through the prayers of our Holy 
Fathers, Lord Jesus Christ our God, have mercy 
upon us and save us. 

:ʥعُ    الؒاهʨʶǽَ َُّّبʛأیُّها ال ،ʧَʽʶǽʙِّا القʻِائǼاتِ آʨَل َy Ǽِ
ʻا ْy ʻا وخَلِّ ْ̋ ॽʶحُ إلهʻُا ارحَ َ̋  .ال

Choir: Amen. :قʦʱال ʧʽآم. 
These texts have been prepared by the Department of Liturgics of the Antiochian Archdiocese 

Portions of the Archdiocesan Service Texts include texts from The Menaion, The Great Horologion, The 
Pentecostarion, The Octoechos, The Triodion-Holy Week, and The Psalter of the Seventy, which are Copyright 
© Holy Transfiguration Monastery, Brookline, Massachusetts, and are used with permission. All rights reserved. 
These works may not be further reproduced, beyond printing out a single copy for personal non-commercial use, 
without the prior written authorization of Holy Transfiguration Monastery. 
The Antiochian Archdiocese of North America is thankful to the Brotherhood of the Dormition of the Theotokos Monastery 
of Hamatoura, Lebanon and Fr. Nicholas Malek of the Archdiocese of Tripoli, El-Koura, and Dependencies in Lebanon for 
portions of the hymns of the Sundays before the Nativity in Arabic for this service. 

 

 

 



Services at St. George Antiochian Orthodox Church – Toronto.  
Month: December 2022 

Date  Time Service 

Thursday 
December 1st   

6:00 p.m. Festal Orthros 

7:00 p.m. Divine Liturgy: Porphyrios of Kavsokalyvia 

Saturday  
December 3rd  

4:00 p.m. Confessions  
5:00 p.m. Great Vespers with Litia/Artoklasia: Great Martyr Barbara  

Sunday 
December 4th  

9:00 a.m. Orthros 

10:30 a.m. Divine Liturgy: 10th Sunday of Luke, Barbara the Great 
Martyr, John the Righteous of Damascus   

Monday 
December 5th   

6:00 p.m. Festal Orthros 

7:00 p.m. Divine Liturgy: Nicholas the Wonderworker 

Saturday 
December 10th  

4:00 p.m. Confessions 

5:00 p.m. Great Vespers 

Sunday  
December 11th  

9:00 a.m. Orthros  
10:30 a.m. Divine Liturgy: 11th Sunday of Luke, Daniel the Stylite 

Monday 
December 12th   

6:00 p.m. Festal Orthros 

7:00 p.m. Divine Liturgy: Spyridon the Wonderworker of Trymithous   

Saturday 
December 17th  

4:00 p.m. Confessions 

5:00 p.m. Great Vespers 

Sunday  
December 18th  

9:00 a.m. Orthros  
10:30 a.m. Divine Liturgy: Sunday before Nativity, Martyr Sebastian 

Monday 
December 19th  

6:00 p.m. Festal Orthros 

7:00 p.m. Divine Liturgy: Ignatius the God-Bearer, Bishop of Antioch 

Friday  
December 23rd  9:00 a.m.  Great (Royal) Hours   

Saturday 
December 24th  

CHRISTMAS EVE  

9:00 p.m. Great Vespers 

10:00 p.m. Festal Orthros 
11:00 p.m. Divine Liturgy: Nativity of our Lord Jesus Christ 

Monday 
December 26th  

6:00 p.m. Festal Orthros 

7:00 p.m. Divine Liturgy: Stephen Archdeacon & First Martyr 

Saturday 
December 31st   

4:00 p.m. Confessions 

5:00 p.m. Great Vespers 

Sunday  
January 1st   

9:00 a.m. Festal Orthros  
10:30 a.m. Divine Liturgy: Circumcision of Christ, Basil the Great 



 





 
 
With the Advent Season fast approaching, St. George Church is once again participating in several 
humanitarian projects whereby we can provide assistance to Men, Women and Children in need.  Our Lord has 
blessed us with so much – it is truly a blessing for us to be able to give back in some small way. 
 
OPERATION CHRISTMAS CHILD is a program run by Samaritan’s Purse Canada. Operation Christmas 
Child allows individuals an opportunity to give boys and girls in need around the world a tangible expression of 
God’s love through a gift-filled shoebox. Shoeboxes are available downstairs. Simply decide whether you 
would like to pack for a boy or girl and then choose an age category – 2-4 yrs, 5-9 yrs or 10 -14 years.  
Instructions and labels for download can be found by visiting https://www.samaritanspurse.ca/pack-a-shoebox.  
DO NOT include any liquids or glass items, nor any toys that could be considered a weapon. DO include some 
toiletries such as bar of soap, a toothbrush, a comb and//or brush, as well as a variety of small toys including 
puzzles, colouring/painting, school supplies etc. Also, please include $10 to cover shipping charges. Remember 
to say a prayer for the child and his/her family who will be receiving your gift. National Collection Week is 
November 14-20, so please return your box to the church by November 13 if you wish for us to drop it off for 
you. Or you may also drop off your own box(es) at a drop off location near your home. 
https://www.samaritanspurse.ca/drop-off-locations/ *Please note that many locations are not open on the 
weekend. 
 
 
PRISON MINISTRY ANGEL TREE PROGRAM – Every year, hundreds of thousands of children spend 
Christmas without their mom or dad due to parental incarceration. Angel Tree invites you to reach out to these 
children with the love of Jesus Christ; to transform what may be a painful season for them to a joyful and 
memorable one.  
Angel Tree Christmas is a program of Prison Fellowship Canada (PFC) that connects church communities and 
individuals with the families of prisoners through the delivery of a Christmas gift on behalf of the incarcerated 
parent. Children have the excitement of receiving a gift, but more importantly it tells them that mom or dad is 
thinking about them at Christmas time. For prisoners, your support helps them experience the love of God 
during a time marked by guilt and loneliness. By strengthening their family ties, it also reduces their probability 
of re-offending when released.  
We have agreed to sponsor 20 children whose parent is imprisoned. The cost of the gift is approximately $35. 
Angels will be available, God-willing, the 3rd weekend in November. 
 
 
LOOT BAGS FOR ST. JOHN THE COMPASSIONATE MISSION -  Once again, we are privileged to be 
able to offer special Christmas loot bags to the needy people who frequent St. John the Compassionate Mission. 
We will be filling 150 bags for men, 75 for women and 280 for children.  Included will be the usual items such 
as socks, hats and gloves, as well as many personal care items such as shampoo, soap, toothpaste, etc. We will 
be packing the bags late November, so if you would like to help please let us know.  
 
For all of these programs, we need your financial support! Donations may be made directly to the church, but 
please be sure to identify your donation for one/all of our humanitarian projects. If you have questions or would 
like to get more involved, please contact Michelle Alexopoulos at: 416-831-3813; m.alexopoulos@utoronto.ca; 
or Joanie Younes at 416-402-7424; joanieunis@hotmail.com.  Thank you and God Bless You! 
 



Help Give 
Bags of Blessings!! 

� Our Church is�DJDLQ�making “Blessing Bags” for SHRSOH�in
need. The bags will be distributed during this Christmas�season
through St. John the Compassionate Mission.

� Each bag will contain: Toiletries, Socks, Hats & Gloves, and an
extra Christmas treat/gift. Samples of the�bags are shown
below.

This small gesture will make someone’s Christmas a little 
brighter and remind them of God’s love!! 

Jesus teaches us that It is more blessed to give than to receive. 7KLV�\HDU�WKH�
PLVVLRQ�KDV�LQGLFDWHG�WKH�QHHG�LV�IDU�JUHDWHU�WKDQ�QRUPDO��7R�KHOS�ZH�DUH�DLPLQJ�WR�
PDNH������EDJV�IRU�PHQ�����IRU�ZRPHQ�	�����IRU�FKLOGUHQ��3OHDVH�KHOS�XV�PDNH�

WKLV�\HDU
V�JRDO�DQG�JLYH�JHQHURXVO\�� 

Donations can be made to the Church.  Please write on the cheque, or note on the 
online donation, that the funds are for Blessing Bags.   

For more information, or to get involved in packing/distributing, please contact: 
Joanie Younes (joanieunis@hotmail.com)�Žƌ�Michelle Alexopoulos�;ŵ͘ĂůĞǆŽƉŽƵůŽƐΛƵƚŽƌŽŶƚŽ͘ĐĂͿ






